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See the notice on TED website

400100-2026 - Concurso
Alemanha – Cobertura de telhados – Generalsanierung der Römer-Therme in Bad Breisig: 
Dachdeckerarbeiten
OJ S 111/2026 11/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Correio eletrónico: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Generalsanierung der Römer-Therme in Bad Breisig: Dachdeckerarbeiten
Descrição: Die VG Bad Breisig beabsichtig die Generalsanierung der Römer-Therme in Bad 
Breisig. Bei dem Vorhaben handelt es sich um die Generalsanierung der Römerthermen Teil II 
in Bad Breisig. Sie ist als Anschlussmaßnahme an die 2023 abgeschlossene Sanierung der 
technischen Anlagen inkl. neuem Technikgebäude und Dachsanierung über der Umkleide zu 
verstehen. Im Zuge der geplanten umfassenden Sanierung und Modernisierung der Fassaden-
, Dach- und Glasflächen, soll die Effizienzgebäude-Stufe 70 erreicht werden. Ziel ist es, in 
besonderer Weise zum Klimaschutz beizutragen, die Bestandsgebäude vollumfänglich zu 
erhalten, die Reduzierung des Wasserverbrauchs sowie die Optimierung der Barrierefreiheit 
im Innen- und Außenbereich.
Identificador do procedimento: 14be58ea-a000-4fbc-91c6-67e8241cfd33
Identificador interno: 12/26-05
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45261210 Cobertura de telhados

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Albert-Mértes-Str. 11  
Cidade: Bad Breisig
Código postal: 53498
Subdivisão do país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MKMP#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/400100-2026
mailto:Elisa.Zoller@bad-breisig.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Nachweis des Bieters, dass er 
seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Nachweis des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen 
Sozialversicherungsbeiträge nachgekommen ist.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: Nachweis, dass über das Vermögen des Bieters kein 
Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches Verfahren anhängig ist, oder sich der 
Bewerber in der Liquidation befindet.
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: Nachweis des Bieters, dass der Bieter selbst oder eine Person, deren 
Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere Verfehlung begangen hat, die seine 
Zuverlässigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine Person, deren Verhalten dem Bieter 
zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten Straftatbestände verstoßen hat.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Generalsanierung der Römer-Therme in Bad Breisig: Dachdeckerarbeiten
Descrição: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Dachdeckerarbeiten. Hinsichtlich der 
Einzelheiten wird auf das ebenfalls veröffentlichte Leistungsverzeichnis Bezug genommen.
Identificador interno: 12/26-05

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45261210 Cobertura de telhados

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Albert-Mértes-Str. 11  
Cidade: Bad Breisig
Código postal: 53498
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Subdivisão do país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Mindestanforderung: - 3 Referenzen über vom Bieter selbst 
ausgeführte, vergleichbare Leistungen der letzten 5 Geschäftsjahre mit folgenden Angaben: 
Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des Auftrags, Auftragssumme, Ausführungszeit. 
Mindestens eine Referenz muss den Einbau von Glasdächern betreffen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: - Eigenerklärung zur Nichtzugehörigkeit zu den genannten 
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen 
(Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfügbar, eine gleichwertige Bescheinigung)

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Mindestanforderung: Der Bieter muss über eine 
Betriebshaftpflichtversicherung verfügen, deren Deckungssumme für Personenschäden 
mindestens 5 Mio. EUR und Sachschäden mindestens 5 Mio. EUR EUR beträgt. Dies ist 
durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung 
nachzuweisen.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Erklärung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit 
vergleichbaren Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren.

Critério: Inscrição em um registro comercial
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Descrição do critério de seleção: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die 
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Sachkundenachweise gemäß TRGS 519, TRGS 521, TRGS 
524, TRGS 551

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis der Leistung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MKMP
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MKMP

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MKMP
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulässig ist, insbesondere im 
Sinne des § 16a EU VOB/A.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Die Eignung ist durch Eintragung in die 
Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
oder Eigenerklärung gem. Formblatt 124 "Eigenerklärung zur Eignung" VHB/Bund oder die 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines 
nichtpräqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklärung 
zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MKMP/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MKMP/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MKMP
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MKMP
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Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Informações sobre os prazos de recurso: Von Bietern erkannte Verstöße der vergebenden 
Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle spätestens 
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rügen. Erklärt die vergebende Stelle, dass sie einer Rüge 
nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen einen Nachprüfungsantrag 
bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft 
und Weinbau, Stiftstraße 9, 55116 Mainz zu stellen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Webeler 
Rechtsanwälte
Organização que recebe pedidos de participação: Verbandsgemeinde Bad Breisig

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Número de registo: 071315003000-001-43
Endereço postal: Bachstraße 11
Cidade: Bad Breisig
Código postal: 53498
Subdivisão do país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Telefone: +49 2633 4568123
Endereço Internet: http://www.bad-breisig.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Webeler Rechtsanwälte
Número de registo: DE203132968
Endereço postal: Löhrstraße 99
Cidade: Koblenz
Código postal: 56068
Subdivisão do país (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
País: Alemanha
Correio eletrónico: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Telefone: +49 261988662-0
Fax: +49 261988662-20
Endereço Internet: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Funções desta organização: 

mailto:Elisa.Zoller@bad-breisig.de
http://www.bad-breisig.de
mailto:t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
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Prestador de serviços no domínio da contratação pública
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Número de registo: DE355604198
Endereço postal: Stiftstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefone: +49 613116-5240
Fax: +49 613116-2113
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
0f4b5fc0-78cf-427a-bb9a-b74ef9dd663f-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Eignungskriterien - Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten - 
Mindestanforderung: anstatt: - 3 Referenzen über vom Bieter selbst ausgeführte, 
vergleichbare Leistungen der letzten 5 Geschäftsjahre mit folgenden Angaben: 
Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des Auftrags, Auftragssumme, Ausführungszeit. 
Mindestens eine Referenz muss den Einbau von Glasdächern betreffen. Die 
Dachdeckerarbeiten hat der Bieter im eigenen Betrieb auszuführen. Eine Vergabe dieser 
Leistungen an Nachunternehmer ist nicht zugelassen auch nicht im Wege der Eignungsleihe. 
muss es heißen: - 3 Referenzen über vom Bieter selbst ausgeführte, vergleichbare Leistungen 
der letzten 5 Geschäftsjahre mit folgenden Angaben: Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des 

mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Auftrags, Auftragssumme, Ausführungszeit. Mindestens eine Referenz muss den Einbau von 
Glasdächern betreffen. --------------------------------------------- Bedingungen für die 
Auftragsvergabe - Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: anstatt: Die Eignung ist 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärung gem. Formblatt 124 "Eigenerklärung zur 
Eignung" VHB/Bund oder die Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. 
Gelangt das Angebot eines nichtpräqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 "Eigenerklärung zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Die 
Dachdeckerarbeiten hat der Bieter im eigenen Betrieb auszuführen. Eine Vergabe dieser 
Leistungen an Nachunternehmer ist nicht zugelassen auch nicht im Wege der Eignungsleihe. 
muss es heißen: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärung gem. Formblatt 
124 "Eigenerklärung zur Eignung" VHB/Bund oder die Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines zur Eignung" weiteren 
angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der 
gesetzten Frist vorzulegen.
Os documentos do concurso foram alterados em: 09/06/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b42d9446-a007-486d-b50e-b14773d916dd  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 09/06/2026 16:35:48 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 400100-2026
N.º de edição do JO S: 111/2026
Data de publicação: 11/06/2026
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